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on Zeit zu Zeit, wenn die Verhand-

lungen wieder einmal ins Stocken
geraten waren, weil der Staat Israel un-
erklarliche Hemmungen hatte, durch
Schlucken eines Friedensvertrags politi-
schen Selbstmord zu begehen, ldsst Pra-
sident Sadat uns wissen, dass er person-
lich unsere Sicherheit garantiert. Natiir-
lich setzen wir nicht die geringsten
Zweifel in seine Worte. Die Sache ist
nur die: Wenn jemand eine Garantie fiir
etwas iibernimmt, muss man sich vor-
sichtshalber fragen, wer denn fiir ihn
garantiert? Mit anderen, auf den vor-
liegenden Fall bezogenen Worten: Was
geschieht, wenn es einem syrischen oder
lybischen Biirger einféllt, auf den Pra-
sidenten Sadat ein Attentat zu veriiben,
vielleicht gar ein erfolgreiches? Was
dann?

Hier liegt das eigentliche Problem.
Und das noch eigentlichere liegt darin,
wie man das dem Présidenten beibringen
soll. Man kann doch zu einem so netten
Menschen wie er ist, nicht einfach hin-
gehen und sagen: «Lieber Herr, haben
Sie schon bedacht, dass man Sie viel-
leicht abknallen konnte?» Eine solche
Frage wiirde ihn ganz bestimmt krianken.
Und das wollen wir nicht.

Andererseits muss man ihn iiber die
Moglichkeit eines Attentats unbedingt
aufkldren.

Aber wie?

Ich habe schon oft dariiber nachge-
dacht. Ich habe mir vorgestellt, dass ich
unser Verteidigungsminister Ezer Weiz-
mann wadre und mit Prdsident Sadat
eines dieser «Von-Mann-zu-Mann»-Ge-
spriche hitte, ganz privat, unter vier
Augen. Dann wiirde ich ein besorgtes
Gesicht aufsetzen und wie folgt begin-
nen:

«Ich hoffe, Sie tragen eine kugelsiche-
re Weste, Herr Prisident.»

«Gewiss», wiirde Sadat antworten.
«Warum fragen Sie?»

«Ach, nur so. Aus Griinden der na-
tionalen Sicherheit. Es wire ja denkbar,
dass irgendein Wahnsinniger sich vor-
nimmt . . .»

«Ja? Sich vornimmt?»

«Ich meine ein Wahnsinniger
konnte den Versuch machen . . .»

«Was fiir einen Versuch?»

«Es ist schwer, den richtigen Ausdruck
zu finden ... man weiss ja nie, woran
man mit diesen Leuten ist.»

«Mit welchen Leuten?»

«Mit diesen Wahnsinnigen.»

Nein, ich bringe es nicht iiber mich.
Soll ich ihm die brutale Wahrheit ins
Gesicht schleudern, dass es Leute gibt,
die an seinem Tod interessiert sind? Ich
bin kein Barbar. Ich bin ein zivilisierter
Mensch. Ich schweige.

Eplimsim [Kislhom
Vertrauen zu Sadat

Prasident Sadat erhebt sich, tritt auf
mich zu und legt mir beide Hande auf
die Schultern:

«Machen Sie sich keine Sorgen, lieber
Freund. Thr gebt uns die Oelquellen in-
takt im Sinai zuriick — und ich iiberneh-
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me die Garantie fiir eure nationale Si-
cherheit. Abgemacht?»

An dieser Stelle des Gespréchs werde
ich vermutlich um eine Atempause
bitten, um neu gestarkt fortzufahren:
«Lassen Sie uns die Sache in Ruhe
iiberlegen. Lassen Sie uns die theoreti-
schen, den zugegebenermassen phanta-
stischen Fall erwédgen, dass nach unserem
Riickzug aus dem Sinai Sie, Exzellenz,

emes asss -t eines ffienen aps .
vielleicht ... nicht mehr Prisident wa-
RETE R,

«Warum sollte ich nicht mehr Prési-
dent sein? Ich bin sehr gerne Président.»

«Aber wenn Sie einmal ... nehmen
wir an . . . zuriicktreten . . .»

«Wie kann ich zuriicktreten, wenn ich
mich verpflichtet habe, Thre Sicherheit
zu garantieren?»

«Bs war ja nur eine theoretische
Ueberlegung.»

«Ich habe noch 51 Jahre bis zu mei-
nem 110. Geburtstag. Das ist bei uns
das offizielle Riicktrittsalter fiir Prisi-
denten.»

«Und wenn Thnen, Gott behiite, etwas
zustosst? Ein Unfall?»

«Ich fahre immer mit angeschnalltem
Gurt.»

«Oder eine Krankheit.»

«Was fiir eine Krankheit?»

«Zum Beispiel . . . kugelsichere Weste
oder nicht plotzlich aus néchster
Nihe ... in den Magen .. .»

«Mein Magen ist vollkommen in Ord-
nung. Ich esse niemals ungewaschenes
Obst.»

«Trotzdem . . . die Verhiltnisse konn-
ten sich andern . . .»

«Die Verhaltnisse? Wieso?»

«Ich meine ... es konnte zu einem
Ausbruch kommen . . .»

«Ausbriiche gibt’s bei uns nicht. Un-
sere Gefdngnisse sind sehr gut bewacht.»

«Ich denke mehr an den Ausbruch
einer Revolution.»

«Die wiirde ich sofort unterdriicken.»

«Und wenn Sie scheitern?»

«Wie bitte? Wenn ich — was?»

«Es konnte ja sein, dass die Revolu-
tion sich nicht sofort unterdriicken ldsst.
Dass sie weiterschwelt.»

«Na schon, dann schwelt sie eben ein
paar Tage. Inzwischen rufe ich die Mit-
glieder meiner Regierung zusammen und
die Revolution wird einstimmig unter-
driickt.»

«Und fiir den Fall, dass . . . angenom-
men ... dass Sie keine Regierung mehr
haben?»

«Ich verstehe nicht. Keine Regierung?
Wie das?»

«Die konnten doch alle . . . sagen wir

. Pilze gegessen haben. Giftige Pilze.
Und sind an Pilzvergiftung gestorben.»

«Pilze? Im Winter?»

«Oder sie treten auf eine Mine ...
oder fahren nach Zypern ... was weiss
ich . .. jedenfalls sind sie weg.»

«Dann setze ich eine neue Regierung
ein. Keine Schwierigkeit.»

«Und wenn auch die Neuen . . .

. Minen . . .»

Pilze

rasident Sadat schiittelt lichelnd den

Kopf und umarmt mich, wie nur er
umarmen kann: «Was ist denn los mit
Ihnen, mein Lieber? Haben Sie nicht
gehort? Der Président haftet personlich
fiir die Sicherheit Ihrer Grenzen!»

Ich holte tief Luft und nahm einen
verzweifelten Anlauf:

«Und wenn er ermordet wird?»

«Mr. Carter ist ein sehr vorsichtiger
Mann, der passt schon auf», beruhigte
mich Sadat und sah mich treuherzig an.
Es war einfach unmoglich, ihm auch
nur anzudeuten, dass Carter vielleicht
nicht der einzige Président wire, dem
Gefahr droht.

«Heutzutage», murmelte ich, «wim-
melt es doch von Terroristen . . . iiber-
all . . . auch hier bei Ihnen . . .»

«Hier? Ich fiihle mich in meinen

Amtsraumen absolut sicher.»
«Und zu Hause?»

«Danke, alles in Ordnung. Das Baby
hat eine kleine Erkiltung, aber es ist
nichts Schlimmes.»

Sadat machte eine Pause und paffte
geruhsam an seiner Pfeife. Dann zog er
mich zu seinem Schreibtisch:

«Kommen Sie, wir machen Friedeny,
sagte er mit seiner warmen Stimme.
«Unterschreiben Sie auf dieser punktier-
ten Linie, gleich unter der Klausel: Der
Vertragspartner B ist einverstanden, sei-
ne Sicherheit dem Vertragspartner A an-
zuvertrauen.» Nehmen Sie meine Fiill-
feder. Eine amerikanische. Zwei Jahre
Garantie.»

Schwer lag die Feder in meiner Hand.
Sadat nickte mir aufmunternd zu. Eines
Tags wird man ihn umlegen und er weiss
es nicht. Was soll ich tun, was soll ich
tun?

Ich habe es unterschrieben.

Deutsch von Friedrich Torberg
Copyright by Europa Verlag AG Ziirich
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